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1 Heau u 3a7a4u M3y4eHUsl JUCUHUILIMHBI (MOTYJIs1)

1.1 Ileab ocBoeHMs TUCUMILIUHBI

JlaTh TMOHSATHE O JeNOBOM KOMMYHHKAIIMM B YCTHOM M THUChMEHHOW (opMax Ha
rocyaapctBeHHOM si3bike Poccuiickoit deneparum u nuHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX).

1.2 3agauyu AUCUMIINHBI

1) O3HakOMUTh CTYJIEHTOB C COBPEMEHHBIMU JIEJIOBBIMH KOMMYHHUKATHUBHBIMU
TEXHOJIOTUSIMU;

2) O3HAKOMHUTH CTYAEHTOB C HOpPMaMu M TpeOOBaHUSIMM K YCTHOM M NHCbMEHHOMN
JIeI0BO1 KOMMYHMKAIUH, IPUHATHIX B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa;

3) CopmupoBaTh HABBIK MOCTPOCHUS MPABUIBLHON PEUN HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

1.3 Mectro qucuuninHbl (MOaYJisl) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl

Huctmmumaa b1.0.05 «HOCTpaHHbIH S3bIK» OTHOCUTCS K 00s13aTenbHOl Yactu broka 1
«JlucuuminHel (MOAYNIN)» Y4eOHOTO TUIaHa.

OcBoeHMe TaHHOM AUCUUILINHBI ABJISETCS OCHOBOM Ul MOCIEAYIOIIET0 N3YUYEHUsl TaKUX
JUCHMIUIMH 00s3aTeNbHOM YacTu, Kak «[IpakTHKyM MO KynbType peueBOro oOuieHus (mepBblil
WHOCTpPaHHBIA S13bIK)», «I[IpakTUKyM yCTHOW W NHCbMEHHOM peuM (TMepBbIii WHOCTPaHHBII
SI3BIK)».

1.4 IlepeyeHp NJIAHMPYEMBIX Pe3yJbTATOB O0Oy4YeHHsl IO AUCHUILIMHE (MOIYJIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMBbIMH Pe3yJIbTATAMHU 0CBOCHHs 00pa3oBaTeIbHOM IPOrpaMMBbI

N3yuenne paHHOW y4yeOHOW MUCHMIUIMHBI HAmpaBiIeHO Ha (QOPMUpPOBAHUE Y
00yJaronmXxcsi yHUBEpCcaTbHOU KoMIieTeHnHn Y K-4:

Kon n HaumeHOBaHue HHAMKATOpa™ Pe3ynbraTel 00y4eHUsl 0 AUCIUILUINHE

YK-4 CnocobeH OCYIIECTBJISATh JIEIOBYIO KOMMYHHKAIMI0O B YCTHOM M MNHCbMEHHOW Qopmax Ha
rocyIapcTBEeHHOM si3bike Poccmiickoit depepannu 1 HHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(ax)

NVYK-4.1. Cobmonaer HOpMBI U TpeOOBaHUSI K 3HaeT HOPMBI U TpeOOBaHUSA K YCTHON M MUCEMEHHOMN
YCTHOW U MIMCHMEHHOM JIeTI0OBOM KOMMYHHUKAIINH, | JeJIOBOMl KOMMYHHUKAIHH, IPUHATHIX B cTpaHe(ax)
MIPUHATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa U3y4aeMOoro s3bIKa.

YMeer mpuMeHSATh HOPMBI U TpeOOBaHHS K YCTHOH U
MICbMEHHOM  JIEJIOBOM KOMMYHHKALMM, TIPUHATBIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro s3bIKa.

Bnageer HaBBIKAMU NPUMEHEHHS HOPM H TpeOOBaHUU K
YCTHOM Y MMCBbMEHHOW NIEJI0OBOM KOMM YHUKAIUH, IPUHATBIX
B CTpaHe(ax) N3y4aeMoro s3bIKa.

NYK-4.2. JleMOHCTpHPYET CIOCOOHOCTH K 3HaeT crrocoObl peau3aliy JeI0BOH KOMMYHUKAIINH B
peanu3anuy JeI0BOi KOMMYHHUKAIIMY B YCTHOM M | YCTHOM M MUCBMEHHOH (popMax Ha MHOCTPaHHOM(BIX)
MMUCbMEHHOU (popMax Ha UHOCTPAHHOM(BIX) sI3BIKE(axX).

sI3BIKe(ax)

YMeeT /AeMOHCTPHpPOBATH CIIOCOOHOCTH K  peau3alliy
JIETOBOM KOMMYHUKAIIMU B YCTHOM M MHCEMEHHOH (opmax
Ha MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

Brnaneer HaBbIKaMu peau3alyy AETOBOM KOMMYHHUKAINHU B
YCTHOM W THUCBMEHHOW (opMax Ha WHOCTPAHHOM(BIX)
sI3BIKE(ax).

NYK-4.3. Bei6upaer KOMMYHHUKATUBHO | 3Ha€T KOMMYHHKATHBHO NpPHEMIIEMBIE CTWJIb U CPEACTBA
HpUEMJIEMBIE CTUJIb M CPEACTBA B3aUMOIECHCTBHS | B3aMMOJEHCTBUS B OOIIEHUH C JACIOBBIMHU [TAPTHEPAMHL.
B OOIIEHUH C IIOBBIMU ITAPTHEPAMH

VYmMmeer BLI6I/IpaTI> KOMMYHUKATUBHO MPUCMIICMBIC CTWIb U
CpeacTBa BSaPIMO,Z[GﬁCTBI/ISI B 06IIIGHI/II/I C JCJIOBBIMH




HnapTHEpaMHu.

BnaneeT HaBbIKaMH BI)I60pa KOMMYHHKATUBHO MPHUCMJIICMBIX
CTHUJIA U CpEACTB BSaPIMOZ[CfICTBPISI B 06HI€HI/II/I C ACJIIOBBIMH

napTHEpamu.
NYK-4.4. Bemer [AenoByl TEpenucKy W | 3HaeT TpaBWIa BEACHHWS  JICJIOBOM  IEPEIHUCKA U
UCIIOJIB3YCT JHUAJIOr Il  COTPYAHMYCCTBA B | MCHOJb30BaHMS auajora s COTpYyAHHYECTBA B

COLMAIBHOM U NPO(EeCCHOHABHOM chepax coManbHOR U npodeccHOHaNBHON cdepax.

YMeeT BecTH JEIOBYIO MEPENUCKY W HUCHONb30BaTh IHAIOr
JUISL COTPYIHUYECTBA B COLMAIBHOW M NMPOQeCcCHOHATBHON

chepax.

Brnaseer HaBbIKaMH BEACHHS JICNOBOW MEPEMUCKH U
UCTIONIB30BAHUSl  JAWajora  JUis  COTpPYyJHMYECTBA B
COLMANBHON M MPO(eCCHOHANBHOI cdepax.

Pe3ynbrarel 00ydyeHHs MO AMCLUMILIMHE JOCTUTAIOTCS B paMKax OCYIIECTBIIEHUS BCEX
BHUJIOB KOHTAaKTHOM W CaMOCTOATEIbHOW paboThl O0OydYaloIIMXCs B COOTBETCTBUH C
YTBEP’KICHHBIM Y4EOHBIM TUIAHOM.

NHpukatopbl  JOCTWKEHHST KOMIIETEHIIMM  CUMTAOTCS
JOCTHUXKEHUH COOTBETCTBYIOILIUX UM PE3yJIbTaTOB OOyUEHHUSI.

cOpMUPOBAHHBIMH  TIPU

2. CTpyKTYypa M colep:RaHue JUCHUILIMHBI

2.1 PacnpeaesieHue TPyAOEMKOCTH AUCHHUILIMHBI 110 BUJAM padoT

Oo6miast Tpy10éMKOCTh AMCHUIUTHHBI cocTaBisier 10 3auetHsix eauuuil (360 yacos), ux
pacmpeiesieHre 1Mo BujaaM paboT MpeIcTaBiIeHo B TabIuIe

Bunsr pabot Bcero ®Dopma o0yyeHus
4ACOB ouHas
1 2 3 4
CeMEeCTp | CeMecTp | CeMecTp | CceMecTp
("acen) ("gacen) ("gacer) (Jgachn)

KoHTakTHasi pa6oTa, B TOM YHCJIe: 68,2 72,2 68,2 72,3
AYIHTOPHBbIE 3aHATHS (BCET0): 68,2 72,2 68,2 72,3
3aHATHS JIEKIIHOHHOIO THITA
11200paTOPHBIE 3aHSTHSI 68 72 68 72
MPaKTHYECKUE 3aHATHS
CEeMUHAPCKUE 3aHSTHSI
HMHasi KOHTAKTHAs padoTa:
Kontpons camocrostensHoi padots! (KCP)
ITpomexxyrounas arrecrarms (MKP) 0,2 0,2 0,2 0,3
CaMocTosiTeIbHAsE Ppad0Ta, B TOM YHCJIE:
CaMoCTOATEIBHOE H3y4YeHUE pa3zenos, 35,8 3,8 9
CaMOIIOATOTOBKA  (MpopaboTka M IMOBTOPEHHE 38
MaTepuana y9eOHMKOB ¥ Y4eOHBIX  TIOCOOWIA, '
MTOJITOTOBKA K J1a00OPaTOPHBIM U 3aHITHSAM H T.J11.)
IToAroToBKA K TEKYIIEMY KOHTPOIIO - - - - -
KoHnTpo.ib:
[ToAroToBKa K 3K3aMEHY - - - - 26,7
Oomas qac. 360 72 108 72 108
TPYA0EMKOCTH B TOM YHCJI€ KOHTAKTHAsI

pa6ora 280,9 68,2 72,2 68,2 72,3

3a4. e 10 2 3 2 3




2.2 CopnepsxkaHue QM CHUIITHHBI

Pacnipenenenne Bu1oB yueOHOM pabOThl U UX TPYAOEMKOCTH IO pa3zesiaM JAUCLHHUIIINHBI.
Pa3znensl (Tembl) aucumIuiMHb, n3ydaemsie B 1 cemectpe (ounas Gpopma oOydeHus).

KonndgecTBo yacoB

A Bueayaut
Ne HaunmenoBanue paszenos (Tem) YAUTOpHad OpHas
Bcero pabora
pabora
J I13 JIP CPC
1. Main contemporary communicative technologies 2 - - 2 -
2. Present tenses and their function in communication 4 - - 4 -
3. Continuous tenses and their function in communication 4 - - 4 -
4. Perfect tenses and their function in communication 6 - - 6 -
5. Perfect Continuous tenses and their function in communication 4 - - 4 -
6. Passive voice and its function in communication 4 - - 4 -
7. Direct and indirect speech and its function in communication 8 - - 8 -
8. Different categories of nouns and their function in communication| 6 - - 6 -
9. Countable and uncountable nouns 8 - - 8 -
10. |Common and genitive cases of nouns 6 - - 6 -
11 Dif‘ferent_ cat_egories of adjectives and their function in 8 i i 8 i
" |communication
12 Different_ cat_egories of adverbs and their function in 4 i i 4 i
" |communication
13. |Review 4 - - 4 3,8
HUTOI'O no paszdenam oucyuniumnvl 71,8 - - 68 3,8
[Tpomexxyrounas arrectauus (MKP) 0,2
IlonroroBka K TEKylIEMY KOHTPOJIO -
OO01ast Tpy10eMKOCTb 10 JUCHUILTUHE 72
Pazgenbl (TemMbl) AUCITUTUIMHBI, U3ydaeMbIe BO 2 cemecTpe (ouHas opma oOydeHus).
KonmuectBo yacos
Braeaynut
No HamnmenoBanue pasnenos (Tem) AymuTopuas opH};ﬂ
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1. The use of article with class nouns 12 - - 8 4
2. The use of article with nouns of material 12 - - 8 4
3. The use of article with abstract nouns 12 - - 8 4
4, The use of article with proper nouns 12 - - 8 4
5. The use of article determined by syntactic relations 12 - - 8 4
6. Special difficulties in the use of articles 12 - - 8 4
7 The use of articles with nouns modified by certain adjectives, 12 i i 8 4
' pronouns and numerals
8 Different categories of numerals and their function in 12 i i 4
' communication
9. Review 118 | - - 8 3,8
UTOIO no pazdenam oucyuniumvl 107,8| - - 72 35,8
IMpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,2
IToAroTroBka K TeKyleMy KOHTPOJIIO -
OO0111ast TPY1I0EMKOCTb IO TUCIUILTUHE 108
Paznensl (TeMbl) TUCIUTUIMHEI, U3y4aeMbie B 3 ceMecTpe (ouHast (hoopMa 0OydeHHs).
KonngecTBo yacoB
Breayout
Ne HanmenoBanue pasznienos (tem) AymuTopHas OpH};ﬂ
Bcero pabora
pabora
J | o3 | Jp CPC




1 The infin_itiv_e, infinitive constructions and their function in 22 i i 29 i
' communication
2 The geru_nd, _gerundial constructions and their function in 29 i i 29 i
' communication
3 The parti_cipl_e, participial constructions and their function in 22 i i 29 i
' communication
4, Review 5,8 - - 2 3,8
HUTOI'O no pazoenam oucyuniunsl 71,8 - - 68 3,8
[Tpomexyrounas arrecrarms (MKP) 0,2
IToarotoBka K TeKyliemMy KOHTPOJIIO -
OO0mIast TPyT0EMKOCTb IO JUCIUTUINHE 72
Pazgener (Tembl) AUCITUTUINHBL, U3ydaembie B 4 cemecTpe (ouHas popma oOydeHus ).
KonnuectBo yacos
Bueayaut
Ne HaumeHoBaHue pasnesioB (Tem) AymuTopHas OpHyaSI
Bcero pabora
pabora
J I13 JIP CPC
1. The subjunctive mood and its function in communication 35 - - 32 3
2. Modal verbs and their function in communication 35 - - 30 5
3. Review 11 - - 10 1
HUTOI'O no paszdenam oucyuniumnvl 81 - - 72 9
[Tpomexxyrounas arrectauus (MKP) 0,3
[ToAroToBKa K TEKyIIEMY KOHTPOIIO 26,7
OO011ast TPYI0EMKOCTb 10 JUCIUTUINHE 108

[Ipumeuanue: JI — nexnuu, 13 — npaktudyeckue 3anatust / cemuHapsl, JIP — maGopaTtopHbie
3ansaTus, CPC — camocrosTensHas paboTa CTy/IeHTa

2.3 ConepxxaHue pa3iesoB (TeM) TUCHUILIHHBI
2.3.1 3ausaTHA JEeKINOHHOI0 THIIA
He npegycMoTpeHsl.

2.3.2 3aHATHS CEMMHAPCKOT0 TUNA (MPAKTHYECKUE / CEMUHAPCKHUE 3aHATHUS/
JadopaTopHblie padoThl)

Cemectp 1
e HaumenoBanue pazznena TemaTuka sanaTHi/pabor dopMma TeKyLEero
(Tembl) KOHTPOJIA

1. |Main contemporary Communication: structure, media, types, and forms. YO
communicative
technologies

2. |Present tenses and their “Present Simple”, “Past Simple”, “Future Simple” YO
function in
communication

3. |Continuous tenses and “Present Continuous”, “Past Continuous”, “Future YO
their function in Continuous”
communication

4, |Perfect tenses and their “Present Perfect”, “Past Perfect”, “Future Perfect” YO
function in
communication

5. |Perfect Continuous tenses| “Present Perfect Continuous”, “Past Perfect Continuous”, YO
and their function in “Future Perfect Continuous”
communication

6. |Passive voice and its The formation of the Passive Voice. The use of the Passive YO
function in Voice. The use of tenses in the Passive Voice.
communication

7. |Direct and indirect Indirect statements. Indirect questions. Indirect orders and YO, KP
speech and its function in |  requests. Indirect offers, suggestions and advice. Indirect




communication exclamations. Tenses in object clauses. Tenses in conventional
direct speech. Tenses in attributive relative clauses and
adverbial clauses of cause, result, comparison and concession.
Tenses in subject clauses and predicative clauses.
8. |Different categories of Morphological and syntactical characteristics of nouns. YO
nouns and their function Morphological composition of nouns.
in communication
9. |Countable and Category of number. Countable/uncountable nouns. YO
uncountable nouns and
their function in
communication
10. |Common and genitive Category of case. Dependent/absolute genitive case. YO, KP
cases of nouns and their
function in
communication
11. |Different categories of Morphological and syntactical characteristics of adjectives. YO
adjectives and their Classification of adjectives. Substantivized adjectives.
function in
communication
12. |Different categories of Adverbs: morphological structure, degrees of comparison, YO
adverbs and their classification
function in
communication
13. |Review Review and practice YO
YO — ycrasiit onpoc, KP — koHTponbHas padora.
Cemectp 2
dopma
Ne| HaumeHnoBanue pa3zena (TEMBI) TemaTuka 3aHATHI/PabOT TEKYILEro
KOHTPOJIA
1.|The use of article with class nouns The use of definite and indefinite articles with class YO
nouns.
2./ The use of article with nouns of The use of definite and indefinite articles with nouns of YO
material material.
3./ The use of article with abstract nouns| The use of definite and indefinite articles with abstract YO
nouns.
4./ The use of article with proper nouns The use of definite and indefinite articles with proper YO
nouns.
5./The use of article determined by The use of articles with predicative nouns, nouns in YO
syntactic relations apposition and nouns used in address
6. et The use of articles with the nouns day, night, morning, YO, KP
Special difficulties in the use of . L .
articles evening, school, college, uplver§|ty, church, prison, bed,
town. The use of articles in set expressions.
7.|Different categories of pronouns and Definition and classification of pronouns YO
their function in communication
8.|Different categories of numerals and The numeral. Definition. Cardinal numerals. Ordinal YO
their function in communication numerals.
9.|Review Review and practice YO

YO — ycrasbiit onpoc, KP — konTposibHas paboTa.

Cemectp 3
Ne HaumenoBanue paznena TemaTuka sansTHii/pabor dopma TeKyLEro
(Temsr) KOHTPOJIA
1. |The infinitive, infinitive The infinitive. Tense and aspect distinctions. Voice YO, KP
constructions and their distinctions. The use of the infinitive without the particle to.
function in The functions of the infinitive. Infinitive constructions.
communication
2. |The gerund, gerundial The gerund. Tense and aspect distinctions. Voice distinctions. YO, KP
constructions and their Predicative constructions with the gerund. The use of the
function in gerund. The gerund and the infinitive. The functions of the




communication gerund. Infinitive constructions.
3. |The participle, participial The participle. Tense distinctions. Voice distinctions. YO, KP
constructions and their Functions of Participle | and Participle 11. Predicative
function in constructions with the participle.
communication
4. |Review Review and practice YO
Cemectp 4
No HaumenoBanue pasacia TeMaTHKa 3aHSTHil /pa60T CDopMa TCKYLICTO
(Tempr) KOHTPOJIS

1. |The subjunctive mood Different forms of the Subjunctive Mood. The use of the YO, KP
and its function in Subjunctive Mood in simple sentences. The use of the
communication Subjunctive Mood in complex sentences.

2. |Modal verbs and their Modal verbs can, may, must, should, ought to, shall, will, YO
function in would, dare, need. Modal expression to be + Infinitive, to have
communication + Infinitive

3. |Review Review and practice YO

2.3.3 IlpumepHasi TeMaTHKA KypPCOBBIX padoT (MIP0eKTOB)

He npegycMoTpeHsl.

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOr0 o0ecnevyeHusl A5l CAMOCTOATEILHOH padoThI
00y4aromuXxcs no JUCHUILINHE (MOTYJII0)

[TepeyeHsb y4eOHO-METOIMUECKOTO 00ECTICUSHHS TUCIUTUTUHBI 110

Ne Bun CPC BBITIOJIHEHHUIO CAMOCTOSITENIBHON paboThI

1 |CamocrosTenbHoe n3yueHue |MeToandeckue yKa3aHHs 110 HOATOTOBKE K TEKYIIeMY KOHTPOIIO MO0
pa3zenos, CaMOINOArOTOBKa | muciuiuinie «IHOCTpaHHbI S3bIK», YTBEPKIEHHbIC Kadepoi TEeOpUu U
(mpopaGoTka 1 MoBTOpEeHHE MPaKTUKHU TiepeBofa, mporokoa Ne 11 ot 17.05.2021 1.
Marepualia y4eOHUKOB U
y4eOHBIX TTOCOOuH,
HO/ITOTOBKA K JIAOOPaTOPHBIM
W 3aHITHAM H T.]I.)

2 |I[lomroroBka K TEKyLeMy Meroanueckue yKkazaHHs 0 MOATOTOBKE K TEKYIIEMY KOHTPOIIIO 10

KOHTPOITIO

quciuuinHe « THOCTpaHHBIN S3bIKY, YTBEPIKACHHbIC KadeIpol TeOpHu 1
MPaKTUKU TepeBofa, mpotokoa Ne 11 ot 17.05.2021 1.

Y4eOHO-MeTOAMYECKUE MaTepHalibl s CaMOCTOSITENbHON paboThl oOydaromuxcs H3
Yyclia MHBAJIKUIOB U JIUI[ C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 310poBbst (OB3) mpenocraBistoTces
B (popmax, alanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSAM UX 3I0POBbS U BOCIIPUATHS HHPOPMAIIIH:

Jljis U1 ¢ HapyIIeHUSIMH 3PEHUS:

— B IIe4aTHOU opme yBeTHYeHHBIM HIpUdTOM,

— B (hopMe PIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

Jyig 11 ¢ HapyIICHUSAMHU CIyXa:

— B [IeYaTHOM opme,

— B (JopMe FIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.
Jlnist U1 ¢ HapyIIeHUsIMM OIIOPHO-/IBUTATEIbHOTO anmapara:

— B re4atHoi (opme,

— B (JopMe DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.
JlaHHBI TIepeueHb MOXET OBITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHI'CHTA
oOyuaronuxcs.




3. O0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOIMU, NMPUMeEHsiEMble MPU OCBOCHHUH THCIUIIHHBI
(Moxyis)

OOpasoBarenbHble TEXHOJOTHH, HCIIOJIb3yeMble B TIPOLIECCe peau3alMd  Kypca
«lHOCTpaHHBII S3bIK» HANpPaBJIEHbl Ha AaKTUBU3ALMIO [103HABATEIBHOW JIEATEIBHOCTH
CTYIAEHTOB, pa3BUTHE CIOCOOOB TMPOAYKTUBHOM JEATENbHOCTH, PACHUIMPEHUE CTPATEruid
oOyyaromuxcst mpu paboTe ¢ HPOPMALMOHHBIMHA TEKCTaMH, CTUMYJIHMPOBAHHE KPUTUIECKOTO U
TBOPUYECKOI'O IMOJAX0JIa K PEUICHUI0 y4eOHBIX 3aJady U MOJEIMPOBAHUIO MPO(ECCHOHATbHON
NEeSITeIbHOCTH, aKTUBU3ALIHS COTPYIHUYECTBA, pa3BUTHE YMEHUHN pabOTaTh B KOMaH/E.

[Ipu ocBOEHUM TUCIUIUIMHBI IPUMEHSIOTCS ClIEAYIOLEe 00pa30BaTeIbHbIE TEXHOJIOTHH:

1) duddepenmupoBannoe oOyueHne — opraHu3anus 00pa30BaTENBLHOTO Ipolecca Ha
OCHOBE y4eTa UHAMBUAYAJbHO-TUIOJIOTHYECKUX 0COOEHHOCTENH 00yJaroMXcss U BapUaTUBHOTO
MIOCTPOEHUsI Y4eOHOTO MpoIlecca B BBIIEICHHBIX Ipynnax. Peanusyercs myreM BKIIOYEHHUS B
y4eOHBIN Mpoliece 3aJaHuil pa3IMYHOTO YPOBHSI CIOXHOCTU (PENpOIyKTUBHBIN, POABUHYTHIH,
TBOpueckuii). [lpum ucnonp3oBanun nupdepeHIMPOBAaHHOTO MOJX0Ja HCHOJB3YETCS METOJ
MaJblX TPYII, METOJ IPOEKTOB.

2) HWntepaktuBHOE OO0yueHHWE KaK CHOCOO OpraHu3alnud ydeOHOTO TIpoliecca, Mpu
KOTOPOM CTYyJIE€HThl W MpPENoAaBaTeib aKTHUBHO B3aMMOJEHCTBYIOT ApYyr c Japyrom. Kaxabrit
YYaCTHUK B3aUMOJICHCTBUS BHOCUT CBOM BKJIAaJl, B X0/€ pabOThI MPOUCXOAUT OOMEH HJIEsSMHU,
3HaHMUSIMH, BBIpAaOOTKAa COBMECTHBIX CHOco00B jeicTBUsA. MHTepakTUBHOE OOydeHHE
peanusyeTcs B XoJe (ppoHTANBHOM, TPYNIIOBOM U MapHOW paboThl. [Ipu3HakKm MHTEPAKTUBHOTO
oOyueHusi: koM(popTHas ICUXOJIOTHYECKash arMmocdepa 3aHSATHHA, MO3BOJIAIONIAS CTYAEHTY
YYBCTBOBATh CBOIO MHTEJUIEKTYAJIbHYIO COCTOSTEIbHOCTh, MCUXOJOTHMUECKYIO 3alllUIIEHHOCTb;
CaMOCTOSTEJIbHBIA MOUCK 00YUYarOIMMUCS BApUAHTOB PEILIEHUs MOCTABJICHHOHN yueOHOM 3a1auu;
IIPU 3TOM HCKJIFOYAETCsl JOMHHUPOBAHHE KakKoro-auM0o ydacTHMKAa Y4eOHOro Ipouecca WM
KakoH-1nbo  MJeH, MPEeBOCXOACTBO  AKTUBHOCTH  OOYy4aroIUXCS  HajJ  aKTUBHOCTBIO
IIPENo/iaBaTelis, akKTUBHOE BOCIPOU3BEACHUE paHEe IOJIyYEHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAaHUH B
HOBBIX YCJIOBMSX, HATMUME OOPATHON CBS3H.

3) IIpoGmemHoe oOyueHHWE Kak TEXHOJIOTHS, OCHOBaHHasi Ha CTPYKType Yy4eOHOTO
mporecca, IMPEANOJIaraloLiero  paspelieHue  IOCJIEA0BAaTeNIbHO  CO3/1aBaeMbIX  y4eOHBIX
npobnemHbIx  cutyanuil. IlpoOGnemHas cuTyauMss — OCO3HAaHHOE  HMHTEIUIEKTYaJIbHOE
3aTpy/IHEHHE, IOPOKIAEMOE HECOOTBETCTBUEM MEXJY HMEIOIIMMUCS 3HAaHUSIMHM U TEMH,
KOTOpbIE HEOOXOJUMBI AJISl PELICHUs BO3HMKIIEH cuTyauuu. YdeOHas mpoOseMa Hamnpabiser
MBICIIMTEIbHBIN MOMUCK, MpoOyXkAaeT HMHTepec K HccienoBaHuio. IIpoOnema BbIpakaeTrcs B
(dopme po6IEeMHOT0 BONIPOCa UITH ITPOOJIEMHOTO 3a/1aHUsL.

JUis U1l ¢ OrpaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMU 3/10POBbsSI IPEAYCMOTPEHA OpraHU3aIUs
KOHCYJIbTAIlM € UCIIOJIb30BAaHUEM HJIEKTPOHHOM MOYTHI.

4. OueHOYHbIE CPeACTBA /sl TEKYLIero KOHTPOJS YCIeBaeMOCTH M IMPOMEXKYTOYHOM
aTTecTaluu

OneHouHble CpeAcTBa IpeaHa3HaueHbl Ul KOHTPOJIS M OLEHKHM 0O0pa30BaTeNbHBIX
JOCTH)KEHUHM 00yJaromuxcs, OCBOMBIIUX MpOrpaMMmy y4eOHOW AucUUIUIMHBI «HOCTpaHHBIHI
SI3BIK».

OneHouHble CpeACTBA BKIOYAET KOHTPOJBHBIE MAaTEpHaibl JUIsl IPOBEACHHS TEKYLIero
KOHTPOJI B (popMe yCTHOTO ONpoca U TECTOBBIX 33JaHUN U NMPOMEKYTOYHON aTTecTalMH B
¢dopme BOMPOCOB U 337]aHUHN K 3K3aMEHY.

CTpyKTYypa OLICHOYHBIX CPECTB JJIsl TEKYlIeil 1 MPOMEKYTOYHOM aTTeCTANMHI

No KO 1 HAHMEHOBAHHE HanmeHoBaHME OIIEHOYHOTO CpPEICTBA
- Pe3ynbTaTel 00ydeHust N ITpomexxyrodnas
/m WMHIIIKaTopa Texymwii KOHTPOIb
aTTecTarys
NYK-4.1. Cobmonaer 3Haer HOPMBI U | YCTHBII onpoc, Bonpoc Ha sk3ameHe
1 HOPMBI ¥ TPpeOOBaHUS K TpeOOBaHMSI K YCTHOH U | KOHTponbHas pabora | 1-16
YCTHOM M MUCbMEHHOMN MHCEMCHHON AernoBon




JIETIOBOH KOMMYHHKAIIHH,
TIPUHATHIX B CTpaHe(ax)
M3y4aeMoro s3bIKa

KOMMYHUKALUH, TPHHSITHIX
B CTpaHe(ax) H3y4aeMoro
S3BIKA.

YMeeT MpUMEHATh HOPMBI
U TpeOOBaHMSA K YCTHOH H
MUCbMEHHON JIeTOBOM
KOMMYHHUKAIIUH, TIPHHSITHIX
B cTpaHe(ax) H3y4aeMOro
S3BIKA.

Baaneer HaBbIKaMU
OpUMEHEHUsT  HOpM |
TpeOOBaHMII K YCTHOW U
MUCbMEHHON JIeTOBOM
KOMMYHHKAIIUH, TPHHSITHIX
B cTpaHe(ax) H3y4aeMoro
S3BIKA.

NVYK-4.2. [lemoHCTpHpyeT
CIIOCOOHOCTD K pealiu3aliuu
JIeTIOBOM KOMMYHUKAIMH B
YCTHOM M MUCbMEHHOMN
(dopmax Ha
MHOCTPaHHOM(BIX )
s3bIKe(ax).

3HaeT crocoObl
peanu3aiuy JAeI0oBor
KOMMYHHKAIIMU B YCTHOM U
MHMCBMEHHOH (opmax Ha
HMHOCTpaHHOM(BIX)
sI3BIKE(ax).

Ymeer 1eMOHCTPUPOBATH
CIOCOOHOCTh K peaiu3aliuu
JIEJIOBO KOMMYHUKALMU B
YCTHOM ¥ IIMCbMEHHOMN
¢dopmax Ha
HMHOCTpaHHOM(BIX)
SI3BIKE(aX).

Baageer HaBbIKaMu
peanu3anuu Ien0Bou

KOMM YHUKALIUY B YCTHOM U
MUCbMEHHOH (popmax Ha
HMHOCTpaHHOM(BIX)
sI3BIKE(ax).

VYcrHBIi omnpoc,
KOHTpOJIbHas paboTa

Bormpoc Ha sk3amene
1-16

NVYK-4.3. Beibupaer
KOMMYHUKATUBHO
TpUeMJIeMble CTHITb U
CPEICTBA B3aUMOJEUCTBUSA
B OOILIEHHH C IETOBBIMH
napTHepaMu

3HaeT KOMMYHHKaTUBHO
MpUeMIIEMbIE CTHIb U
CpEIICTBA B3aUMOJEHCTBUSA
B OOIIEHNH C JEJIOBBIMH
napTHepamMu

‘YmeeT BrIOHpaThH
KOMMYHUKATHBHO
TIpUEMJIEMBIE CTHIIb U
CpEIICTBA B3aUMOJEHCTBUSA
B OOIIIEHUH C JEITOBBIMUA
mapTHEpaMHu

Baapneer HaBbIKamMu BEIOOpa
KOMMYHUKATHBHO
TIPUEMJIEMBIX CTHIIS U
CPEICTB B3aUMOICUCTBUS B
OOIIIEHNN C AETOBBIMA
TapTHEpaAMHU

YerHbli onpoc,
KOHTPOJbHAs paboTa

Bompoc Ha 3x3aMeHe
1-16

NYK-4.4. Benet nenoByro
MEPENHCKy 1 UCIONB3yeT
JHAJIOT IS
COTPYIHHYECTBA B
COLMAIIBHON U
npodeccronanbHOl chepax

3HaeT npaBUIIa BEICHUS
JICIIOBOM MEPENUCKU 1
HCIIONB30BAHMUS JUAora
JUISl COTPY/IHUYECTBA B
COIIMAJIBHOH 1
npodeccronanbHOM chepax
YMeer BecTH AETOBYIO
MIEPENUCKY U HCIOTh30BATh
JIAAJIOT IS
COTPYIHHUYECTBA B

YerHblii onpoc,
KOHTPOJIbHAS paboTa

Bormpoc Ha 3x3aMene
1-16




COLMAJIBHOW U
npodeccronanbHOM chepax
Baaneer HaBbIKaMu
BEJ/ICHUS JICIOBOM
MEPETHCKU U
UCIIOIb30BaHMS TNasora
JUISL COTPYIHUYECTBA B
COLIMAJIBHOW U
npodeccroHaIbHOH cepax

TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJaHUA WJIH MHMHBIC MaTE¢pHaJibl, HQOGXOI{I/IMLIC AJIsA
OICHKH 3Hal—[Hﬁ, yMeHHﬁ, HABBIKOB H (HJ’IH) OonbITa ACATECIBHOCTH, XaPAKTCPU3YIOIIUX
ITallbI (l)OpMI/[pOBaHI/lﬂ KOMIIeTEHIIN B nmpouecce OCBOCHUA 06pa30BaTeJ’le0]7] NnmporpaMmmabIl

IIpumep BOIIPOCOB ISl YCTHOT'O OIIpOca.

1. How are the synthetic forms of the Subjunctive Mood constructed?

2. How are the analytical forms of the Subjunctive Mood constructed?

In what cases are the forms of the Indicative Mood used to express the same meaning as
is expressed by the Subjunctive Mood?

How is the Subjunctive Mood used in simple sentences?

How is the Subjunctive Mood used in conditional sentences?

How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of purpose?
How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of concession?
How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of time?

How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of place?

0. How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of comparison?
11. How is the Subjunctive Mood used in predicative clauses?

12. How is the Subjunctive Mood used in subject clauses?

13. How is the Subjunctive Mood used in object clauses?

14. How is the Subjunctive Mood used in attributive-appositive clauses?
15. How is the Subjunctive Mood used in attributive clauses?

w
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Kpurepuu onieHkH yCTHOTO onpoca

Pa3BepHyTBIli OTBET CTyJACHTa JOJDKEH MPEACTaBISATh COOOH CBS3HOE, JIOTHYECKH
MOCIIeIOBaTeIbHOE COOOIICHHE Ha 33JaHHYI0 TEeMy, IOKa3blBaTh €ro YMCHHE IPUMEHSTH
OTIpEICIICHUs, IPaBHJIa B KOHKPETHBIX CIyYasiX.

Kpurepuu orieHUBaHUS:

1) MOJTHOTA W MPaBUIILHOCTh OTBETA,

2) CTereHb 0CO3HAHHOCTH, IIOHUMAaHUS H3y4EHHOTO;

3) s3p1KOBOC O(POpPMIICHUE OTBETA.

OueHka «omauyHo» CTaBUTCS, €CIM CTYIACHT IOJHO HU3JaraeT Marepuai (OoTBedaeT Ha
BOIIPOC), JaeT MpPaBHJIbHOE OIPEIEIICHUE OCHOBHBIX IOHITHUN; OOHApY)KMBAcT TOHUMAaHHE
MaTtepuana, MOXET 00OCHOBaTh CBOM CYKIEHHUS, MPUMEHUTh 3HAHUSA Ha TMPaKTUKE, NPUBECTH
HEO0OXOIUMBbIE TpUMEpPHhl HE TOJBKO M3 YUYeOHHMKAa, HO U CAMOCTOSTEIHHO COCTaBJICHHEIE;
W3NaraeT Marepuall IMOCIeIOBAaTebHO M MPABHIBHO C TOYKUM 3PEHUS HOPM JIUTEPATypHOTO
SI3BIKA.

OneHka «xopowto» CTaBUTCS, €CIHU CTYAEHT JAaeT OTBET, YIOBJIETBOPSIOUIUN TeM Ke
TpeOOBaHUSAM, YTO M JAJS OLIEHKH «OTIWYHO», HO JOMycKaeT 1-2 OmuOKH, KOTOPhIE caM Ke
UCIpaBIIseT, U 1—2 HeAoYeTa B MOCIEA0BATETFHOCTH U SI3IKOBOM 0(OPMIICHUN U3TIaraeMoro.

OneHka «yoosnemeopumenbHo» CTABUTCSA, €CIH CTYISHT OOHapy)XWBaeT 3HAaHUE U
MMOHMMAaHKE OCHOBHBIX TOJIOKEHUI TaHHOW TEMBI, HO U3JIaraeT MaTeprall HETOJHO U JOMyCKaeT
HETOYHOCTH B OIpPEACICHUH MOHITHA WK (OPMYIHUPOBKE TMPaBUJ; HE YMEET JOCTaTOYHO




rIIyOOKO W JI0Ka3aTelIbHO OOOCHOBAaTh CBOM CYKJCHHS W IPUBECTH CBOM INPHMEPHI; U3Jaraet
MaTepuall HeloCIeJ0BaTeIbHO U JAOIYCKAeT OIIUOKU B SI3HIKOBOM O(OPMIIEHUH U3J1araeMoro.

OueHka «Hey0os1emeopumenvbHo» CTABUTCA, €CIM CTYJICHT OOHapyXHBAaeT HE3HAHUE
OoybIIei YacTH COOTBETCTBYIOLIETO BOIPOCA, JOIMYyCKaeT oOwmHOku B  (popMyaupoBke
OTIpENIeNICHUH W MpPaBHJI, HCKAKAIOUIME HMX CMBICH, OECHOpSJI0YHO M HEYBEPEHHO H3JIaraer
marepuan. OlLEeHKa «2» OTMeuYaeT TaKhe€ HEAOCTaTKU B IOATOTOBKE, KOTOPBIE SIBISIOTCS
CEPbE3HBIM IPENATCTBUEM K YCIIEUTHOMY OBJIAJIEHHUIO NOCIEAYIOIIUM MAaTEPHAIIOM.

TIpuMep KOHTPOIBLHOU PAOOTEHL:

I. Use the required form of the infinitive

1. The proposal is reported (to approve) of by the committee.

2. Heis said (to write) a novel for ten years.

3. You seem (to miss) the point.

4. They are reported (to discuss) all the questions then.

5. She is supposed (to operate on) last month.

6. Why not (to join) the club?

7. To my surprise she did nothing but (to make up) stories.

8. The man appeared (to study) me, and | felt uneasy in his presence.
9. They were made (to brush up) their English.

10. He was proud (to win) the first prize.

11. I 'am so sorry (to be) of so little help to you.

12. I won’t have you (to answer) the questions without any preparation.
13. Richard is said (to be) the best actor in the company.

14. We are sure (to examine) by the doctor.

15. Griffits turned out (to be) in high spirits.

Il. Translate into English

4 He momyury, 4TOObI BBl IPOCMOTPEIIHU €€ 3aIUCH.

I"'oBOpAT, 9TO OH >XKMBET Ha ee WxAMBEeHNH (to depend on her) Bce 3w rombI.
MaJsioBepOsITHO, YTO BUepallHee COOOLIEHNE YTEHUT €ro.

HuxkTo He 3acTaBUT ee U3MEHUTH TOUYKY 3PEHUS 10 3TOMY BOIIPOCY.
Bunenu, kak oHa MPUCTaIBHO CMOTpENa Ha BCEX MPUCYTCTBYIOLINX?
Paccka3 ObUI CAMIIKOM JAJIMHHBIM, YTOOBI OHU 3aIIOMHHJIM BCE JETaIH.
Huxkro He Buzern, Kak oHa BBIILIA U3 I0MA U HAIIPABUJIACh B Call.
Cay4nioch Tak, 4TO OHa 3a00J1eNna U MPOITyCTHIIa HECKOIBKO JICKIUH.

Mp&I HETpeMEHHO ClieaeM Bce BO3MOXKHOE, YTOOBI CITPaBUTHCS C ATON pabOTOH.
10. Ona miepBo#t MOHSIA, YTO C HUM TPYTHO UMETH JIENO.

11. C vuM, KaXKeTcs, TOBOPST yXKe HECKOIbKO MUHYT.

12. Oxa3zbIBaercs, OHa HHTEpeCyeTcs STOH MPOoOIeMOi BOT yiKe HECKOIBKO JIET.

WoNOUR~WNE

111. Define the function of the Infinitive or the Infinitive construction

I’m too excited to eat.

| found it impossible to be frank with him.

It was for the detective to find out who had stolen the diamonds.
Monty was rumoured to divorce his wife.

To hear him, one would think he was as poor as a church mouse.
Jack moved a little, so as to be able to see beyond the group of young men.
I like him to talk about his trips.

She suffered her servant to let him in.

There was nobody in this town for her to share the news.

10 They were understood to be discussing an important problem.
11. He must be reading in his room.

©CoNoOk~wWNE



12.
13.
14.
15.

He was the first to break the silence.

Since you are so anxious for me to distinguish myself | have concluded to do so.
It turned out to be true.

To cut a long story short, the company broke up never to bring in big revenue.

Kpurtepuu onieHKH KOHTPOJIbHOI padoThI

90 - 100% — «OTIUIHOY

75 - 89% — «xopomio»

60%-74% — «yHZOBIETBOPHUTEIBHOY
MeHee 60% — «HEeyAO0BIETBOPUTEIBHOY

3a‘leTHO'3K3aMeHaHI/IOHHbIe MaTepualbl AJIs l'lpOMe)KyTO‘{HOﬁ arrecranumn

(3x3amen/3auer)

Bompocs! jutg moaroToBkH K 3adery (1 cemecTp):

How to describe regular actions in English?

What are the ways of conveying the idea of planned action in English?

How to describe simultaneous actions in the English language?

How to express the idea of completeness in the English language?

What is the difference between Inclusive and Exclusive Perfect Continuous?
What are the peculiarities of the use of Present/Past Perfect Inclusive?

What are the uses of Passive Voice peculiar to the English Language?

When do we use the Sequence of tenses and when don’t we use it?

How do we form indirect speech based on the purpose of communication

©.°°.\'S3’S”:'>.°°!\3!‘

(questlons)’)

10.  How do we form indirect speech based on the purpose of communication (orders

and requests)?

11.  How do we form indirect speech based on the purpose of communication (offers,

suggestions and advice)?

12.  What is the communicative function of nouns in the English language? What

categories can nouns be divided into?

CoNoO~WNE

13.  How to decide if a noun is countable or uncountable?

14.  How to use nouns in common and genitive cases in the English language?
15.  What categories of adjectives can be singled out the English language?
16.  What categories of adverbs can be singled out the English language?

Bonpock! aj1s MOATrOTOBKU K 3a4ETy (2 CeMeCTD)

The article. General notion

The use of the indefinite article with class nouns

The use of the definite article with class nouns

The use of articles with class nouns modified by attributes
Articles with nouns of material and abstract nouns

Articles with names of people

Articles with geographical names

Articles with names of hotels, ships, newspapers and magazines
Articles with names of cardinal points

10 Articles with names of months and days
11. The use of articles with nouns modified by proper nouns
12. The use of articles with set expressions



13. The use of articles with predicative nouns

14. The use of articles with nouns in apposition

15. Place of the article in a sentence

16. The use of articles with nouns day, night, morning, evening

17. The use of articles with names of seasons

18. The use of articles with nouns of school, college, university, bed, prison, jail, church

19. The use of articles with the noun town

20. The use of articles with the names of meals

21. The use of articles with the names of languages

22. Articles with “most, few, a few, the few, little, a little, the little, two, the two, the second,
a second, another, the other, last, the last, next, the next, a number, the number”

23. Definition and classification of pronouns

24. The Numeral. Definition. Cardinal and ordinal numerals and their functions in the
sentence

Bompocs! Jutsa moaroToBKU K 3a4ery (3 cemecTp):

General notion of the infinitive

Tense and aspect distinctions of the infinitive
Voice distinctions of the infinitive

The use of the infinitive without particle TO

The functions of the infinitive

The objective with the infinitive construction

The subjective with the infinitive construction

The FOR TO infinitive construction

The infinitive with the expressions “to be sorry”/ “to be glad”
10.  General notion of the gerund

11.  Double nature of the gerund

12.  Tense distinctions of the gerund

13.  Voice distinctions of the gerund

14.  Predicative constructions with the gerund

15.  The use of the gerund

16.  The use of the gerund and infinitive

17.  The functions of the gerund

18.  The gerund and the participle

19.  The gerund and the verbal noun

20.  The Participle. General notion. Double nature of participle. Tense and voice distinctions.
21.  Functions of Participle |

22.  Functions of Participle 11

23.  The Objective Participial Construction

24.  The Subjective Participial Construction

25.  The Nominative Absolute Participial Construction
26.  The Prepositional Absolute Participial Construction
27.  Absolute constructions without a participle

CoNooRrwWNE

Kpurtepun onenkn

OI_[CHKa «3aYTE€HO» BbICTABJIIACTCA 06yqafomeMyc;1, €CJIn: OH 3HAacT OCHOBHLIC
ONpCACIICHUA, MOCJICAOBATCIICH B H3JIOXKCHUU MaTcpHalia, ACMOHCTPUPYCT 0a30BbIC 3HAHHS
JUCHUIINIMHBI, BJIAACCT HCO6XOILI/IMBIMI/I YMCHHUAMU U  HABBIKAMH IIpA  BBIINIOJIHCHUHA
MMPaKTUYCCKUX 3aJaHuH.



OrneHka «He 3a4TeHO0» BBICTABISIETCS OOYdJalOUIEeMYCs, €CIIH: OH HE 3HAeT OCHOBHBIX
OIIpeJe]ICHNH, HENOoCIeoBaTeIeH M COMBUMB B M3JIOKEHHH MaTepuana, He o0Jsagaer
OTIpE/IeICHHON CHCTEMON 3HAaHWW MO JAWCIUILIMHE, HE B TIOJHOW Mepe BiajeeT HeOOX0MMbIMHU
YMEHUSMH U HaBBIKaMU IIPU BBIIIOJIHEHUU IIPAKTUYECKUX 3aJaHUN.

DK3aMeH IpeaycMaTpHUBaeT MPOBEPKY YpoBHS chopMupoBaHHOCTH KommereHImu YK-4,
a UMEHHO:

1) 3HaHMA O J€JI0BOM KOMMYHHMKAlMd B YCTHOM W THMChbMEHHOW (opmax Ha
rocynapcTBeHHOM s3blke Poccuiickoit @enepaniy 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax);

2) yMEHHIA pean30BaTh JACIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHON Qopmax Ha
rocynapcTBeHHOM s3blke Poccuiickoit @enepaniy 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax);

3) HaBBIKOB NMPUMEHEHUS JIEJI0BOM KOMMYHHKAIMU B YCTHOM M MUChbMEHHOH (hopmax Ha
rocynapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit @enepanny U1 THOCTPaHHOM(BIX) si3bIKe(ax).

OK3aMeH BKIIIOYAeT B ce0sl OJMH TEOPETUUECKUI BOIIPOC U OJTHO IPAKTUYECKOE 3a/1aHHE
(mepeBoA MPEAIOKEHUM C PyCCKOTO S3bIKa HA aHTJIIMHCKUIL).

Ilepederb BOIPOCOB K DK3aMEHY.

1. Definitions of mood (the Indicative mood, the Imperative mood, the Subjunctive mood)
2. The synthetic and analytical forms of the Subjunctive mood

3. The use of the Subjunctive mood in simple sentences

4. The use of the Subjunctive mood in complex sentences

5. The use of the Subjunctive mood in adverbial clauses of purpose, concession, comparison
6. The use of the Subjunctive mood in predicative clause

7. The use of the Subjunctive mood in subject clause

8. The use of the Subjunctive mood in object clause

9. The use of the Subjunctive mood in attributive clause

10. Modal verbs: can

11. Modal verbs: may

12. Modal verbs: must

13. Modal verbs: should, ought to

14. Modal verbs: shall, will, would

15. Modal verbs: need, dare

16. Modal expressions: to be + Inf., to have + Inf.

IIpuMep PK3aMEHAIIMOHHOIO NPAKTUYECKOTO 3aJIaHM:

Ilepesedume npeodnodiceHus Ha AHIULCKULL SA3bIK:

1. Bs1 ObI yyBCcTBOBAIIM Ce0s JTydIIle, €ClIi OBl HE JIOKIIKCH CIIaTh TaK MO3]THO.

2. Yxe math yacoB. CobpaHue MOTIIO YK€ KOHYHTHCS; MTOI0KIEM HEMHOXKKO, OH MOXKET CKOPO

MPUATH.

He moxer ObITh, 9TOOBI OHA 3a0bIIa O KOHIIEPTE, 3TO COBCEM Ha Hee HE MTOXOXKE.

41 ero ceromHs He XIy; HO, KTO 3HAET, MOXET OBITh, OH U MPHJIET.

«He moxeT ObITh, YTOOBI BB TIOTEPSUITH OWIIET, BBl MOTJIH ITOJIOKUTH €ro B KapMaHn». - «Her, s

MOTJIa BBIDOHUTH €70 B TPaMBaey.

6. Kaxk xanp, uto uner qoxap. S O X0Tem, 4TOOBI ObLIAa XOpOIIas MOro/(a, TOrqa Mbl MOTIIH OBl

roexaTh 3a ropojl.

Xortenock ObI MHE, YTOOBI BBl HE ITepeOMBAIM MEHS KKy MUHYTY.

8. MHe xainb, 94TO OH He mpruexain B JICHUHTpaa Ha KaHUKYJBl. EMy TaBHO 1opa MOCMOTPETh 3TOT
MIPEKPACHBIN TOPOJI.

gk w

~



9. Cecrpa 3aKpblia OKHO, YTOOBI IIIyM HE pa30yaus OOIBHOTrO.

10. «Xorena OvI s 3HaTh, TJe OHA MocTtana “Tpu ToBapuima” Pemapka?». — «OHa MorJia B3STh €€ B
Haiel onbanoreke». — «He MoxeT ObITh, UTOOBI OHA B3sJ1a €€ B Hallel onbauoreke: CeMeHOBa
BUepa B3sia OCIEIHU dK3eMILsip». — «Hy, T0mkHO ObITh, OHA B3sJ1a €€ B IPYyTroi
OuOIMOoTEKEY.

TlpumMepsl 3a/1aHMil B DK3aMEHAIIMOHHBIX OMIeTax:

9K3AMEHA]_[I/IOHHI:II7I BUJIET Nel
Card 1

1. The synthetic and analytical forms of the Subjunctive mood
2. TlepeBenute mpeioxkeHus Ha aHrauiickuit s3bIK_(IIpemtoxenus Ha mepeBo -10

wTyK)

Kputepuu onieHuBanus pe3y/ibTaToB 00y4eHUs!

OneHnka Kpurepun oneHnBanus no sK3aMeHy
Bhicokuil OLEHKY «OTJIHYHO»  3aCTyKHBACT CTY/ICHT, OCBOMBIIIMK 3HAHUS,
yPOBEHb «5% YMEHUS, KOMIETEHIMH M TEOPETHHECKHH MaTepual 6e3 mpobenos;
(oTmimamo) BBITIOJTHUBIIIMKN BCE 3aJIaHUs, MPEAYCMOTPEHHBIC YICOHBIM IUTAHOM Ha
BBICOKOM KauyeCTBCHHOM YpOBHE; MIPAKTHYECKHE HaBBIKA
poQecCHOHATILHOTO MPUMEHEHHUS! OCBOEHHBIX 3HAHUH C(hOPMHUPOBAHBI.
Cpennuit OIICHKY «XOpOILO» 3aCiyKUBAET CTYAEHT, MPAKTUYECKU IOJTHOCTHIO
YPOBEHD «4» OCBOMBIIMM 3HAHUS, YMEHHS, KOMIIETEHIMHU U TEOPETUYECKUI
(xoporo) Marepuai, ydeOHbIe 3aJlaHus HE OIICHEHbl MAaKCHUMAaJIbHBIM YHCIIOM
0aJIJI0B, B OCHOBHOM C(hOPMHUPOBAJT MPAKTHICCKUE HABBIKH.
[Toporoserit OIICHKY «YyJOBJIETBOPUTENILHO» 3acily>KUBAET CTYIEHT, YaCTUYHO C
YpPOBEHB «3» npoGesiaMd  OCBOMBIIMM  3HAHUS, YMEHHs, KOMIIETEHIUH U
(yooBieTBOpUTE | TEOPETHUECKUN MarTepuayn, MHOrHe YydeOHble 3aJaHus Jubo He
JILHO) BBITIOJTHWI, JIMOO OHU OICHEHBI YHCIOM OalyloB OJNM3KUM K
MUHUMAJIbHOMY, HEKOTOPbIE TPAKTHYECKHE HABBIKU HE CPOPMHUPOBAHBL.
MuHuManbHbI | OLEHKY «HEYJOBJIETBOPUTEIHHOY» 3aCIYKUBAET CTYJIEHT, HE OCBOUBIINN
YPOBEHB «2» 3HAHMSI, YMEHUS, KOMIIETEHIMU U TEOPETUUYECKUI Marepuall, yueOHbIe
(HeyOBIETBOpU | 3aJlaHUS HE BBIMIOJHUII, IPAKTUYECKHE HABBIKU HE CPOPMUPOBAHBI.
TEJILHO)

OneHouHble CcpeAcTBa U HMHBAJIMIOB U JIMII C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU
3JI0POBBS BEIOUPAIOTCS C YYETOM MX WHIMBUIYAIBHBIX ICHX0()U3NIECKIX 0COOCHHOCT EHl.

— npu HEOOXOJMMOCTH WHBAIMAAM M JIMIAM C OrPAaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3JI0POBBS MIPEJIOCTABIISIETCS IOTIOTHUTENILHOE BpeMs ISl [TOJITOTOBKHM OTBETA HA HK3aMEHE;

— IIpY IPOBEICHUH MPOLEYPhl OLICHUBAHUS PE3YIbTATOB 00YyUEHHsI HHBAINIOB U JIUI] C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH 30POBBS IPEAyCMAaTPUBAETCS UCIOJIb30BAHUE TEXHUUYECKHX
CpeACTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3M C UX UHMBUAYATIbHBIMU OCOOCHHOCTSIMH,

— IIPU HEOOXOIUMOCTH 11 00YJarOIIUXCSl ¢ OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSAMH 37I0POBbS
U UHBAJIKAOB MpPOLEAypa OLEHHBAHUSA pPE3YJIbTaTOB OOYyUeHHs MO JUCHMUIUIMHE MOXKET
MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

[Ipouenypa oueHHBaHUS PE3yIbTaTOB OOy4YEHUs MHBAIMJIOB U JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMU
BO3MOJKHOCTSIMH 3/IOpPOBBSl 110 JUCHMIUIMHE (MOJYJI0) TperycMaTpUBaeT MpeloCTaBICHHUE
uHpopmanuu B (opmax, aganTUPOBAHHBIX K OTPAaHMYCHHUSAM HX 370POBbS U BOCIPHUATHS
MH(pOpMAIINHU:



JUist U1 ¢ HapyIICHUSIMUA 3PCHHS:

— B I1e4aTHOM (hopMe yBeTU4EeHHBIM HIPUPTOM,

— B popMe AIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JUist U1 ¢ HApyIISHUSIMU CITyXa!

— B miedaTHou (opme,

— B opMe AIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JUsist U1 ¢ HapyIIEHUSIMHA OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO amapara:

— B TiedaTHou (opme,

— B opMe AIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBHCUMOCTH OT KOHTHHICHTA
00yJaromuxcs.

5. Ilepeuenb y4eOHOIi TuTEpaTypbl, HHPOPMALMOHHBIX PECYPCOB U TE€XHOJIOT Ui

5.1. YueOnas qurepaTypa

1. T'pammarvka aHITIMHCKOTO sI3blKa @ [mocoOue JUIsl CTYJIEHTOB IEJarorMuyeckux
uncturyroB] / B. JI. Kaymanckas, P. JI. Kosuep, O. H. KoxxeBnukoBa u ap. ; mon pexa. E. B.
WBanoBoii. - 9-¢ m311. - Mocksa : Alipuc IIpecc, 2018. - 381 c. - (Beiciiee o0pazoBanue). - ISBN
978-5-8112-6116-1

2. T'ypreBa, 3. U. AHTIMICKHMIA S3BIK KaK CPEACTBO MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIlUH B
npodeccuoHanbHOU cdepe : [mpaktukym] / 3. U. I'ypeera, B. U. Jloza, E. B. Ilerpymosa ; M-Bo
obpaszoBanus u Hayku Poc. ®eneparun, Kybanckuii roc. yH-T. - [2-¢ u3a., porm.]. - KpacHomap :
[Kybanckuii rocynapcrBenHbiid yausepeutet|, 2018. - 115 c. - bubmmorp.: c. 114. - ISBN 978-5-
8209-1455-3

3. I'ypeeBa, 3. U. AHTIMIACKUN S3BIK KaK CPEICTBO MEXKYIbTYPHON KOMMYHHUKAIIMH B
npodeccuoHanbHOU cepe : [yuebHO-MeToauueckoe mocodue] / 3. U. I'yprera, B. U. Jloza, E. B.
[TerpymoBa ; M-Bo oOpa3oBanus u Hayku Poc. @enepanun, Kybanckuii roc. yH-T. - KpacHomap
: [Kybanckuit rocynapctBeHHbIi yauBepcutet], 2016. - 133 c¢. - bubmuorp.: c. 132. - ISBN 978-
5-8209-1222-1

4. Kynunosa, T. B. AHrnuiickuii s3pIK : yueOHO-MeToauueckoe nocodue / T. B. Kynunosa,
E. E. PribakoBa, W. I1I. Kanmymea. — Mockga : PTY MUPDA, 2019 — Yacts 3 — 2019. —
71 c¢. — Tekct : snextpoHHslid // JlaHb : 3JeKTpOHHO-OMOMMOTEeuyHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/171516

5. Caaksn, Auna CypeHoBHA. AHIIMCKasl TpaMMaTHUKa: 0a30BbIN TeOpeTUUECKHi Kype / A.
C. CaaksaH. - MockBa : Dkemo, 2015. - 331 c. - (MHOCTpaHHBIN S3BIK: IIAr 3a Iarom). -
bubmuorp.: c. 331. - ISBN 978-5-699-83009-1 : 179 p.

5.2. Ilepuoguyeckas Jureparypa
He npenycmoTpena.

5.3. UHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4HCJIe COBpeMeHHble MNpodeccuoHAIbHbIE 0a3bl
OJAHHBIX U I/IH(l)OpMaIII/IOHHLIe Cl'lpaBO'—IHbIe CUCTEMBI
JIeKTPOHHO-0ubmoTeunbie cucreMsbl (IBC):
1. OBC «IOPAUTY https://urait.ru/
2. 9bC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
3. OBC «BOOK.ru» https://www.book.ru
4. OBC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com
5. OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

IIpodeccuonaiibHbie 6a3bl JAHHBIX:
He npeagycMoTpeHsl.


https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/

NudopmannonHbie CIpaBOYHbIe CHCTEMbI:
He npegycmoTpeHsl.

Pecypcbl ¢cB0OGOIHOTO T0CTYNA:

1. CnpaBouHo-uH(popMamoHHbI noptan "Pycckuit s3e1k" http://gramota.ru/;
2. Cnyx0a TeMaTH4eCKHX TOJKOBBIX ciioBapeit http://www.glossary.ru/;

3. CnoBapu u sHuMKIONeuu http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHBbIE 3J1eKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe U HHGopMauHoHHbIe pecypcbl KyoI'y:

1. Cpena MoayneHOTO AMHaAMUYeckoro ooyuenus http://moodle.kubsu.ru

2. baza yueOHBIX TIIaHOB, y4eOHO-METOIMIECKUX KOMIUIEKCOB, MyOIMKani 1 KOH(pEpEHIIHA
http://mschool.kubsu.ru/

3. bubnuoreka MHPOPMAIIMOHHBIX pecypcoB Kadeapsl HH(POPMALMOHHBIX 00pa30BaTEIbHbIX
texHoxorui http://mschool.kubsu.ru;

4. DnextpoHHbIH apxuB qokymentoB Kyol'Y _http://docspace.kubsu.ru/

5. DnexktpoHHble 00pazoBareibHbIE pecypchl Kadeapbl HHGOPMAIMOHHBIX CUCTEM U
TexHojoruii B oOpazoBanun KyOI'Y u HayunHo-mertommueckoro >xypHasia "[IIKOJIBHBIE
T'OAbI" http://icdau.kubsu.ru/

6. Meroauyeckue YyKa3aHHs [Jisi O0YYAIOIIMXCS MO OCBOEHHIO JMCHHUIIMHBI
(MoayJisn1)

[TnanupoBaHue ¥ OpraHU3aIys BPEMEHH, HEOOXO0UMOTO I U3yUEHUS TUCITUTIITUHBI.

Heob6xomumMo paBHOMEPHO pacmpenensTh BpeMs Ha MOATOTOBKY, JUIS TOr0 HEOOXOAUMO
B CpPOK BBINOJHATH Kaxaoe AoMaiiHee 3aaaHue. OnucaHue MOCIeI0BaTEIbHOCTH ACUCTBUN
CTYICHTOB.

CryneHTy HE0OXOAMMO BBIMONHSTH KaXJ0€ OoMaliHee 3afaHue. [Ipu BbIOJHEHUU
JIOMAIITHEro 3aJJaHusl TPU BOSHUKHOBEHUH BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C YIOTPEOIEHUEM HE3HAKOMBIX
IrpaMMAaTUYECKUX HJIM CUHTAKCHMYECKUX KOHCTPYKLMUN, PEKOMEHAYETCsS MPUOETHYTh K MOMOIIU
CHpaBOYHOU JuTepaTyphl. [IpM BO3HMKHOBEHHM BOIIPOCOB, CBS3aHHBIX C HCIOJIb30BAaHUEM
JEKCUYECKUX €AWHHUL, HeoOXoAuMo oOpaTuThcsi K cioBapto. llpu BO3HUKHOBEHHH
HEpa3pelIuMBbIX BOIIPOCOB, HEOOXOAUMO MPUOETHYTh K IOMOIIU MTPernogaBaTels.

PaGorate ¢ swuTeparypoll  ciemyeT  COIVIACHO  PEKOMEHJAIUsM, JaBaeMbIM
npenojaBateneM. llpexzae Bcero, HEOOXOAMMO O3HAKOMHTBCS CO CIHCKOM 00si3aTelbHON
nuTepaTypsl. Ha 10MOMHUTENBbHYIO TUTEpATypy CIEAYyeT Takke oOpaTUTh BHUMaHUE, TaK KakK B
HEH MOXET cojep)KaTbcad MHQPOpMAIUs, KOTOpas MOXKET MOMOYb HaumOojee MOJIHO OBIAJETh
M3Yy4aeMbIM MaTepUaIOM.

B ocBoeHMU AMCUUIUIMHBI MHBATUAAMH U JTUIAMH C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3I0pOBbsl OOJIBIIIOE 3HAYCHHE HMEET HHAWBHIyalbHas ydeOHas paboTa (KOHCYIbTAIlMH) —
JOTIOTHUTEIHHOE Pa3bsiCHEHHE y4eOHOTO MaTepHaa.

WunuBuayanbHble KOHCYIbTAlMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BAaXHBIM  (PaKTOpOM,
CHOCOOCTBYIOIIUM MHMBUIyANTH3AIMH O0YYeHHUS U YCTAHOBIEHUIO BOCIIMUTATEIHLHOTO KOHTAKTa
MEXAy TMpernojaBaTeieM M OO0yJaromMMCS WHBAIMIOM WM JUIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH 3710POBBSI.

7. MaTepuajabHO-TeXHHYECKOe o0ecrieyeHne 1o JUCHUITHHE (MOTYTI0)

HaumeHoBaHue crienuaibHbIX OCHAIIEHHOCTH CIIENUATBLHBIX IMepeyeHb JNIEH3HOHHOTO
[TOMELIEHUI HOMELIEHUIA TPOrPaMMHOTO 00eCIIeTeH s
VuebHble ayJAUTOPUH i | Mebenb: yueOHas MmeOesb Microsoft Windows,
MIPOBEICHUS 3aHaTHi | TeXHUYEeCKUe CPEICTBA O0YUCHHUS: Microsoft Office,
CeMHUHApCKOro tuma, rpymnoseix u | TB, ITK. Microsoft Teams.
WHIMBUIYAIBHBIX  KOHCyJbTanmii, | OGopymoBaHue: HET



http://gramota.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/
http://mschool.kubsu.ru/
http://mschool.kubsu.ru/
http://docspace.kubsu.ru/
http://icdau.kubsu.ru/

TEKYLIEr0 KOHTPOJIS u
MIPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu
Ne229

VYuebOHble ayqUTOpUU JUTST
MPOBENICHUs J1abOpaTOPHBIX PadoT.
Ne229  (VuebHass  mabopaTopus
MEXKYITYPHOW KOMMYHHKAIIHH)

Mebenb: yaeOHas MeOenb
TexHuYecKHe cpeacTBa 00yYCHHUS:
TB, TIK.

O06opynoBaHue: HET

Microsoft Windows,
Microsoft Office,
Microsoft Teams.

Hns

CaMOCTOSATEIbLHOU

paboTel  00yYarOIIKXCS

MPEAYCMOTPEHBl  TTOMEIICHHUS,

YKOMIUICKTOBAHHBIC CIIEIUAM3UPOBAHHON MeOEIbIO, OCHAIICHHBIC KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOU C
BO3MOKHOCTBIO TIOAKITIOYEHUSI K ceTh «MHTepHEeT» M o0ecnedeHrueM JI0CTyIa B JIEKTPOHHYIO
nHGOPMAIMOHHO-00Pa30BATEIbHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.

HaumenoBaHye nomemieHuii 1is
CaMOCTOSITEIILHOW PabOTHI
00yJaroImuxcs

OcHallleHHOCTb MOMEIIEHUHN 151
CaMOCTOSITENILHOH PaOOTHI
00yJaromuxcs

Hepe!{eHL JIMIOCH3UOHHOI'O
MporpaMMHOro obecneueHus

INomerenne yIsl CaMOCTOSITETLHOM
paboThI 00yJArOIUXCs (YUTATBHBIN
3an HayuHoit Onbnmorexu)

Mebenb: yueOHas MeOenb
Kommiekr  cnenuanu3upoBaHHON
MeOenH: KOMITBIOTEPHBIE CTOJBI
O6opynoBanue: KOMIIBIOTEPHAS
TEXHUKA C MNOAKIKYCHUEM K
nH(OpMALIMOHHO-
KOMM YHMKAIIHOHHOM
«HTEpHET» W OCTYIIOM B
JNIEKTPOHHYIO  WH(OPMALMOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny
0o0pa3oBaTeNIbHONM  OpraHM3aluy,
BeO-KaMephl, KOMMYHHKAIOHHOE
obopynoBanue, obeclieunBarolIee
JOCTYl K  CeTH  HMHTEpHET
(poBoHOE CcOoeqUHEHNE 51
OecripoBOIHOE  COCIUHEHHE  I10
texHomorun Wi-Fi)

CETHU

Microsoft Windows,
Microsoft Office,
Microsoft Teams.

Tlomemenue mj1si caMOCTOSTEIIHLHOM
pabotsr obyuaroruxcs (aya. 347)

MebGenb: yueOHast MeOenb
Kommiexkr  crnenmanu3upoBaHHON
MeOeNr: KOMITBIOTEPHBIE CTOJIBI
ObopynoBanue: KOMIIBIOTEpHAs
TEXHUKa C TIOAKIIOYEHHEM K
nH()OpPMALIMOHHO-
KOMM YHUKALIUOHH O
«nTeprer» u  gmoctymoM B
JNEKTPOHHYIO  WH(OPMALMOHHO-
00pa3oBaTENHHYIO cpeny
00pa3oBaTelbHON  OpraHM3aluH,
BeO-KaMephl, KOMMYHHKAIIMOHHOE
obopynoBaHHe, 0O0ECIICUHBAOIIEE
JOCTyn K  CeTH  HMHTEpHeT
(mpoBomHOE COEIUHEHNE "u
OecrpoBOIHOE ~ COENMHEHHE 10
texaonoruu Wi-Fi)

CCTH

Microsoft Windows,
Microsoft Office,
Microsoft Teams.
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